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Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS

Euroopa Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi vahelise kirjavahetuse vormis
kokkuleppe (milles kasitletakse sellise protokolli kehtivusaja pikendamist, millega
maaratakse kindlaks Euroopa Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi vahelise
kalandusalase partnerluslepinguga ettendhtud kalapttgivéimalused ja rahaline toetus
ning mis aegub 15. novembril 2020) Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja selle ajutise
kohaldamise kohta
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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku p6hjused ja eesmérgid

Noukogu véttis 8. juulil 2019 vastu otsuse,® millega volitati komisjoni alustama
Mauritaaniaga labirdakimisi kalandusalase partnerluslepingu ja selle rakendusprotokolli
s6lmimiseks (10402/19 ja 10231/19). Kdnealuse otsuse artikli 1 I6ikega 2 on komisjonile
antud luba pidada l&birdakimisi praeguse protokolli (mis aegub 15. novembril 2019)
kehtivusaja tahtajaliseks pikendamiseks, et véltida seega pulgitegevuse pikaajalist katkemist.
NOukogu otsusele (10231/19 ADD1) lisatud labirddkimisjuhistes on téapsustatud, et
kehtivusaega ei tohi pikendada rohkem kui tihe aasta vorra.

Protokolli pikendati 8. novembril 2019 kirjavahetuse vormis sélmitud kokkuleppega®
(12928/19) Uihe aasta vorra kuni 15. novembrini 2020.

Ajavahemikus 2019. aasta septembrist kuni 2020. aasta veebruarini peeti Mauritaaniaga neli
labirdékimiste vooru saadstva kalapudigi partnerluslepingu ja selle protokolli uuendamiseks,
kuid need ei olnud 16plikud.

Vaatamata protokolli kehtivusaja pikendamisele tuleb praeguse nakkusohu téttu (COVID-19
pandeemia) tddeda, et labirdadkimisi uue lepingu ja protokolli sdlmimiseks ei suudeta 16pule
viia 0igeks ajaks, et véltida pulugitegevuse katkemist parast pikendatud kehtivusaja 16ppu.
Seda arvesse véttes volitas ndukogu 26. juunil 2020° komisjoni pidama labiraakimisi
protokolli tdiendavaks pikendamiseks maksimaalselt ihe aasta vdrra.

Labiraékimiste viiendas voorus (7. juulil 2020) leppisid liidu ja Mauritaania Islamivabariigi
labirdékijad kokku protokolli kehtivusaja teistkordses pikendamises maksimaalselt (heks
aastaks vastavalt ndukogu volitustele. Kehtivusaja teistkordne pikendamine on sétestatud
kirjavahetuse vormis sdlmitud kokkuleppes, mis parafeeriti Brisselis 7. juulil 2020.

Selleks et valtida Euroopa kalalaevastiku puigitegevuse katkemist Mauritaania vetes, on vaja
Kiiresti vastu votta nbukogu otsus kirjavahetuse vormis s6lmitud kokkuleppe heakskiitmise
kohta, et mblemad pooled saaksid kokkuleppele alla kirjutada enne 15. novembrit 2020, mil
praegune protokoll aegub.

Komisjon teeb sellest lahtuvalt ettepaneku, et ndukogu annaks loa kirjavahetuse vormis
kokkuleppele alla kirjutada ja seda ajutiselt kohaldada, mis vGimaldab pikendada protokolli
(mis aegub 15. novembril 2020) kehtivusaega teist korda maksimaalselt (iheks aastaks

Noukogu 8. juuli 2019. aasta otsus, millega antakse luba alustada Mauritaania Islamivabariigiga
l&birdékimisi kalandusalase partnerluslepingu ja selle rakendusprotokolli s8Imimiseks (ST 10231 2019
INIT).

2 NOUKOGU 8. novembri 2019.aasta OTSUS (EL) 2019/1918 Euroopa Liidu ja Mauritaania
Islamivabariigi vahelise kirjavahetuse vormis kokkuleppe (milles kasitletakse sellise protokolli
kehtivusaja pikendamist, millega méaratakse kindlaks Euroopa Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi
vahelise kalandusalase partnerluslepinguga ettendhtud kalapuiigivdimalused ja rahaline toetus ning mis
aegub 15. novembril 2019) Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja selle ajutise kohaldamise kohta (ELT
L 2971, 18.11.2019, Ik 1).

3 Dokumentides 10231/19 ADD1 ja 10231/19 ADD 2 PECHE 285 esitatud labirdakimisjuhiste

addendum.
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Protokolli eesmérk on satestada Euroopa Liidu laevade kalapulgivdimalused Mauritaania
vetes kalavarude kasutamata Ulejaagi piires, vottes arvesse eelkdige Kesk-Atlandi idaosa
kalastuskomitee (CECAF) teadusalaseid hinnanguid ning lahtudes teadusuuringutest ja
jargides Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni (ICCAT) soovitusi. Lisaks on
partnerluslepingu eesmérk tihendada koostdod Euroopa Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi
vahel, et luua mblema lepinguosalise huvides partnerlusraamistik sadstva kalanduspoliitika ja
kalavarude  vastutustundliku  kasutuse  arenguks  Mauritaania  Islamivabariigi
kalapudgipiirkonnas.

Protokolliga on ette nahtud kalapudgivoimalused jargmistele laevakategooriatele:

- plugikategooria 1 — vahilaadsete (v.a langustid ja krabid) puidmiseks
ettendhtud laevad: 5 000 tonni, 25 laeva;

- plugikategooria 2 — senegali merluusi pudgi traalerid (mitte kiilmutustraalerid)
ja p6hjadngejadalaevad: 6000 tonni, 6 laeva;

- plugikategooria 2a — senegali merluusi pidgi kilmutustraalerid: 3 500 tonni
merluusi, 1 450 tonni kalmaari, 600 tonni seepiat; 6 laeva;

- plugikategooria 3 — p0Ohjaldhedaste liikide (v.a senegali merluus) puugiks
ettendhtud laevad, mis kasutavad muid putgivahendeid kui traalnoot: 3000
tonni, 6 laeva;

— plugikategooria 4 — tuunipudgiseinerid: 12 500 tonni (vordluskogus), 25 laeva;

- plugikategooria 5 — ritvdngedega ja triivdngejadaga tuunipltgilaevad: 7 500
tonni (vordluskogus), 15 laeva;

- plugikategooria 6 — pelaagilisi traalnootasid kasutavad kulmutustraalerid:
225 000 tonni,* 19 laeva;

- plugikategooria 7 — varske pelaagilise pulgi laevad: 15000 tonni
(plligikategooria 6 kasutamise korral arvatakse maha kdnealuse kategooria
kogustest), 2 laeva.

. Kooskdla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Kooskélas kalanduspoliitika reformi prioriteetidega® pakub protokoll liidu laevadele
kalaputigivoimalusi Mauritaania vetes, l&dhtudes parimatest kattesaadavatest teaduslikest
nduannetest ja jargides Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni (ICCAT)
soovitusi. Protokoll vdimaldab Euroopa Liidul ja Mauritaania Islamivabariigil teha tihedamat
koostdod, et edendada kalavarude vastutustundlikku kasutamist Mauritaania vetes ja toetada
Mauritaania Islamivabariigi kalandussektorit mélema poole huvides.

. Koosk®dla lildu muude tegevuspdhimdtetega

Labiradkimised uue kalandusalase partnerluslepingu ja selle rakendusprotokolli s6lmimiseks
Mauritaania Islamivabariigiga (mille Uks etapp on kédesolev ettepanek) on osa ELI
valistegevusest seoses AKV riikidega ning vastavad eelkbige liidu eesmérkidele austada
demokraatlikke pohimdtteid ja inimdigusi.

Kogust on lubatud tletada 10 %, ilma et see mdjutaks Euroopa Liidu poolt juurdepdédsuks antavat
rahalist toetust.
° ELT L 354, 28.12.2013, Ik 22.
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2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Valitud Oiguslik alus on Euroopa Liidu toimimise leping, mille artikli 43 10ikes 2 on
satestatud Uhine kalanduspoliitika ning artikli 218 I6ikes 5 on sétestatud liidu ja kolmandate
riikide vaheliste l&bird&kimiste pidamise ja lepingute sdlmimise kord.

. Subsidiaarsus (ainupadevusse mittekuuluva valdkonna puhul)
Ettepanek tehakse Euroopa Liidu ainupadevusse kuuluvas valdkonnas.

. Proportsionaalsus

Ettepanek on proportsionaalne eesmérgiga luua Giguslik, keskkonnaalane, majanduslik ja
sotsiaalne juhtimisraamistik liidu kalalaevade pulgitegevuseks kolmanda riigi vetes ning mis
on kehtestatud Uhise kalanduspoliitika mé&éruse artiklis 31. Ettepanek vastab nimetatud
sétetele ja sama madaruse artikli 32 satetele kolmandatele riikidele antava finantsabi kohta.

15. novembril 2020 aeguva protokolliga kehtestatud raamistiku tdiendav aastane pikendamine
labirdékimiste ajaks, et tagada Mauritaania vetes tegutsevate Euroopa laevade puligitegevuse
jarjepidevus, on eesmérgiparane.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Praegu kehtivate digusaktide jarelhindamine vdi toimivuse kontroll

Huvitatud isikutega konsulteeriti ajavahemikku 2015-2019 hdlmanud protokolli hindamise
raames.  Liikmesriikide ekspertidega  konsulteeriti  ka  tehnilistel  koosolekutel.
Konsultatsioonid kinnitasid huvi Mauritaania Islamivabariigiga sélmitud kalandusprotokolli
uuendamise vastu. Kéesolev ettepanek protokolli kehtivusaja pikendamiseks on osa lepingu
uuendamist kasitlevatest labiradkimistest.

. Konsulteerimine sidusriihmadega

Hindamise kéigus konsulteeriti litkmesriikidega, toostusharu esindajatega ja rahvusvaheliste
kodanikuthiskonna organisatsioonidega ning Mauritaania Islamivabariigi kalandussektori
haldusasutuste ja kodanikuihiskonnaga. Konsultatsioonid toimusid ka kaugpudgi
nduandekomisjoni raames.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Uhise kalanduspoliitika maaruse artikli 31 [8ike 10 kohaselt kutsus komisjon eel- ja
jarelhindamist tegema sdltumatu konsultandi.

4. MOJU EELARVELE
Euroopa Liidu makstav aastane rahaline toetus on 61 625 000 eurot, mis jaguneb jargmiselt:

@ 57 500 000 euro suurune aastane summa protokolli pikendatud kehtivusaja jooksul
juurdepaasuks protokollis satestatud liikidesse kuuluvatele kalavarudele;

(b) 4 125 000 euro suurune aastane toetus protokolli pikendatud kehtivusaja jooksul
Mauritaania kalandusvaldkonna arendamiseks. Toetus vastab riikliku poliitika
eesmérkidele edendada sisevete ja merekalavarude sadstvat majandamist.
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Kulukohustuste ja maksete assigneeringute iga-aastane summa madratakse kindlaks iga-
aastase eelarvemenetluse kaigus, sealhulgas reservi eelarverida aasta alguses veel joustumata
protokollide jaoks®.

Kehtivusaja pikendamist kasitlevas Kkirjavahetuses on satestatud, et neid summasid
véhendatakse proportsionaalselt, kui labird&kimised partnerluslepingu ja selle protokolli
uuendamise Ule jouavad I6pule ja allkirjastatud dokumente hakatakse kohaldama enne
kirjavahetuse teel kokku lepitud aastase pikendamistahtaja I1Gppu.

5. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Jarelevalve kord on satestatud protokollis, mille kehtivusaja pikendamist kirjavahetuses
kasitleti.

6 Kooskdlas eelarvealast koostddd kasitleva institutsioonidevahelise kokkuleppega (2013/C 373/01).
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2020/0273 (NLE)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

Euroopa Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi vahelise kirjavahetuse vormis
kokkuleppe (milles kasitletakse sellise protokolli kehtivusaja pikendamist, millega
maéaratakse kindlaks Euroopa Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi vahelise
kalandusalase partnerluslepinguga ettendhtud kalaputgivdimalused ja rahaline toetus
ning mis aegub 15. novembril 2020) Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja selle ajutise
kohaldamise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 18iget 2 koostoimes
artikli 218 16ikega 5,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Uhenduse ja Mauritaania Islamivabariigi vaheline kalandusalane
partnerluslepin_gl (edaspidi ,,partnerlusleping®), mis on heaks kiidetud noukogu
maarusega (EU) nr 1801/2006,° jBustus 8. augustil 2008.

(2) Partnerluslepingu protokolli, millega on méaratud Kindlaks kalaplugivdimalused ja
rahaline toetus (edaspidi ,,protokoll®), mis joustus samal péaeval ja mille kehtivusaeg
oli kaks aastat, on mitu korda uuega asendatud.

(3) Noukogu véttis 8. juulil 2019 vastu otsuse,® millega volitati komisjoni alustama
Mauritaaniaga labiradkimisi uue kalandusalase partnerluslepingu ja selle
rakendusprotokolli s6lmimiseks. Kodnealuse otsuse artikli 1 16ike 2 kohaselt anti
komisjonile luba pidada labirdékimisi protokolli (mis pidi aeguma 15. novembril
2019) kehtivusaja tahtajaliseks pikendamiseks kuni 15. novembrini 2020, et véltida
seega pulgitegevuse pikaajalist katkemist. Konealuse kehtivusaja pikendamist
kasitleva otsuse” véttis komisjon vastu 8. novembril 2019.

(4)  Ajavahemikus 2019.aasta septembrist kuni 2020. aasta veebruarini peeti
Mauritaaniaga neli l&birdakimiste vooru uue kalandusalase partnerluslepingu ja selle
protokolli s6Imimiseks, kuid need ei olnud I6plikud.

! ELT L 343, 8.12.2006, Ik 4.

Noukogu 30. novembri 2006. aasta madrus (EU) nr 1801/2006 Euroopa Uhenduse ja Mauritaania

Islamivabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepingu s6lmimise kohta (ELT L 343, 8.12.2006, Ik 1).

Noukogu 8. juuli 2019. aasta otsus, millega antakse luba alustada Mauritaania Islamivabariigiga

labiraékimisi kalandusalase partnerluslepingu ja selle rakendusprotokolli s8Imimiseks (ST 10231 2019

INIT).

4 NOUKOGU 8. novembri 2019. aasta OTSUS (EL) 2019/1918 Euroopa Liidu ja Mauritaania
Islamivabariigi vahelise kirjavahetuse vormis kokkuleppe (milles kasitletakse sellise protokolli
kehtivusaja pikendamist, millega méaratakse kindlaks Euroopa Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi
vahelise kalandusalase partnerluslepinguga ettendhtud kalaptigivdimalused ja rahaline toetus ning mis
aegub 15. novembril 2019) Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja selle ajutise kohaldamise kohta (ELT
L 2971, 18.11.2019, Ik 1).
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(5) Vaatamata protokolli kehtivusaja pikendamisele tuleb praeguse nakkusohu tottu
(COVID-19 pandeemia) tddeda, et labirdékimisi uue lepingu ja protokolli s6Imimiseks
ei suudeta 16pule viia Oigeks ajaks, et véltida plugitegevuse katkemist. Seda arvesse
véttes volitas ndukogu 26. juunil 2020 komisjoni pidama labiraakimisi protokolli
taiendavaks pikendamiseks maksimaalselt tihe aasta vorra.

(6) Enne partnerluslepingu ja selle protokolli uuendamist kasitlevate labirdékimiste 16ppu
pidas komisjon Euroopa Liidu nimel l&biradkimisi, et pikendada teist korda
kirjavahetuse vormis kokkuleppega kuni (he aasta vorra sellise protokolli
kehtivusaega, millega ma&aratakse kindlaks partnerluslepinguga ettendhtud
kalapiugivdimalused ja rahaline toetus. Labirdékimised IGppesid edukalt ja
kirjavahetuse vormis kokkulepe parafeeriti 7. juulil 2020.

(7) Kirjavahetuse vormis s6lmitud kokkuleppe eesmérk on véimaldada Euroopa Liidul ja
Mauritaania Islamivabariigil jatkata koost6od, et arendada séastvat kalanduspoliitikat
ja kalavarude vastutustundlikku kasutust Mauritaania vetes ning anda liidu laevadele
voimalus neis vetes kala pluda.

(8)  Seeparast tuleks kirjavahetuse vormis kokkulepe liidu nimel allkirjastada, tingimusel
et see sGlmitakse hilisemal kuupé&eval.

(9)  Selleks et tagada liidu laevade pulgitegevuse jarjepidevus Mauritaania vetes, tuleks
kirjavahetuse vormis kokkulepet kohaldada ajutiselt,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi vahelise kirjavahetuse vormis kokkuleppe
(milles kasitletakse sellise protokolli kehtivusaja pikendamist, millega maaratakse kindlaks
Euroopa Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepinguga
ettendhtud kalaputgivdimalused ja rahaline toetus ning mis aegub 15. novembril 2020)
(edaspidi ,.kirjavahetuse vormis kokkulepe*) allkirjastamine kiidetakse liidu nimel heaks,
eeldusel et nimetatud kokkulepe sdlmitakse.

Kirjavahetuse vormis kokkuleppe tekst on lisatud kéesolevale otsusele.

Artikkel 2

Noukogu peasekretariaat annab kirjavahetuse vormis kokkuleppe labiréékija poolt nimetatud
isiku(te)le taisvolituse kirjavahetuse vormis kokkuleppe allkirjastamiseks, tingimusel et
kokkulepe hiljem sdlmitakse.

! Dokumendis 10231/19 ADD1 (doc. WK 5899/20) esitatud labiraakimisjuhiste addendum.
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Artikkel 3

Kuni kokkuleppe joustumiseni ja vastavalt kokkuleppe punktile 6 kohaldatakse Kkirjavahetuse
vormis kokkulepet ajutiselt alates selle allkirjastamisest 16. novembril 2020 vdi mis tahes
hilisemast allkirjastamise kuupéevast.

Artikkel 4
Ké&esolev otsus joustub jargmisel péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Brissel,

Ndukogu nimel
eesistuja
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

OIGUSAKTILE LISATAV FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
Ettepaneku/algatuse nimetus

Ettepanek: ndukogu otsus kirjavahetuse vormis kokkuleppe (milles kasitletakse
sellise protokolli kehtivusaja pikendamist, millega méadaratakse kindlaks Euroopa
Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepinguga
ettendhtud kalaputgivéimalused ja rahaline toetus ning mis aegub 15. novembril
2020) liidu nimel allkirjastamise ja ajutise kohaldamise kohta

Asjaomased poliitikavaldkonnad

11 — Merendus ja kalandus

11.03 - Kohustuslikud osamaksed piirkondlike kalavarude majandamise
organisatsioonide ja muude rahvusvaheliste organisatsioonide liikmetena ja sééastva
kalanduse kokkulepetes osalejana

11.03.01 - Liidu kalalaevade kolmandate riikide vetes toimuva kalapulgiga
seonduva tegevuse juhiste véljatdotamine (jatkusuutliku kalanduse kokkulepped)

Ettepanek/algatus kasitleb:

O uut meedet

O uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast meetmest’
X olemasoleva meetme pikendamist

O dhe vdi mitme meetme Umbersuunamist teise vOi uude meetmesse VvOi
Uhendamist teise vGi uue meetmega

Eesmargid
Uldeesmargid

Labird&kimiste pidamine ja sé&astva kalapiiugi partnerluslepingute s6lmimine
kolmandate riikidega vastab Uldisele eesmargile v@imaldada Euroopa Liidu
kalalaevadele juurdepdds kolmandate riikide pudgipiirkondadele ning arendada
nende riikidega partnerlussuhteid, selleks et soodustada kalavarude saastvat
kasutamist liidu vetest véljaspool.

Séastva kalapiitgi partnerluslepingutega tagatakse ka Uhise kalanduspoliitika
pbhimdtete vastavus muudes ELi poliitikavaldkondades vdetud kohustustele
(kolmandate riikide kalavarude s&éstev kasutamine, voitlus ebaseadusliku, teatamata
ja reguleerimata kalapuligi vastu, partnerriikide integreerimine globaalmajandusse,
samuti kalapuitigi parem haldamine nii poliitilisel kui ka finantstasandil).

Erieesmargid

Erieesmark

Aidata kaasa saastvale kalapudgile véljaspool liitu asuvates vetes, tagada Euroopa
esindatus kaugpudigis ning kaitsta Euroopa kalandussektori ja tarbijate huve, pidades
rannikuriikidega l&bird&kimisi ning sdlmides nendega sé&&stva kalapiigi
partnerluslepinguid koosk6las Euroopa muude poliitikavaldkondadega.

Vastavalt finantsmaaruse artikli 58 18ike 2 punktile a vGi b.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Asjaomased tegevusalad vastavalt tegevuspdhise juhtimise ja eelarvestamise
susteemile:

Merendus ja kalandus, luua raamistik Euroopa Liidu laevade pulgitegevuse
haldamiseks kolmandate riikide vetes (s&&stva kalaplugi partnerluslepingud)
(eelarverida 11.03.01).

Oodatavad tulemused ja moju

Tapsustage, milline peaks olema ettepaneku/algatuse oodatav mdju abisaajatele/sihtrihmale.

Kalandusalase partnerluslepingu protokolli kehtivuse teine pikendamine vGimaldab
valtida Euroopa laevade pllgitegevuse katkemist pérast protokolli kehtivusaja
I6ppemist 15. novembril 2020. Kokkulepe kehtib maksimaalselt tks aasta, kuni
kalandusalase partnerluslepingu uuendamise Ule peetavad labirdakimised on 18pule
viidud.

Protokolliga luuakse Euroopa Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi strateegiline
partnerlus kalandusvaldkonnas. Rahalise toetuse (valdkondlik toetus) ning
partnerriigi tasemel vastuvfetud programmide elluviimise abil aitab protokoll Ghtlasi
kalavarusid tdhusamalt majandada ja kaitsta, eelkdige teostada kontrolli
ebaseadusliku kalaputgi ule ja selle vastu vdidelda ning toetada vaikesemahulist
kalapUuki.

Tulemusnaitajad

Markige, milliste néitajate abil jalgitakse edusamme ja saavutusi.

Kalapudgivoimaluste aastase kasutamise tase (plugilubade osakaal protokolliga
pakutud v@imalustest).

Puligiandmete kogumine ja analiiiis ning lepingu kaubanduslik vaartus

Kaasa aitamine liidu t6ohdivele ja lisandvaartuse loomisele ning liidu turu
stabiliseerumisele (muude saastva kalanduse partnerluslepingutega saavutatud
tasemel).

Kaasa aitamine partnerriigi pulgitegevuse seire, kontrolli ja jérelevalve
parandamisele ning kalandussektori, eelkdige vaikesemahulise kalaptitgi arengule.

Ettepaneku/algatuse p6hjendus

Luhi- voi pikaajalises perspektiivis taidetavad vajadused, sealhulgas algatuse

rakendamise Uksikasjalik ajakava

1.5.2.

Kirjavahetuse vormis kokkulepet protokolli kehtivusaja pikendamise kohta on kavas
kohaldada ajutiselt alates selle allkirjastamisest 16. novembril 2020 vdi mis tahes
hilisemast allkirjastamise kuupéevast, et valtida kehtiva protokolli alusel toimuva
pldgitegevuse katkemist.

Liidu meetme lisavdartus (see vOib tuleneda erinevatest teguritest, nagu

kooskdlastamisest saadav kasu, Giguskindlus, suurem t6husus v@i vastastikune taiendavus).
Kdesoleva punkti kohaldamisel tihendab ,,Liidu meetme lisavddrtus* vddrtust, mis tuleneb
liidu sekkumisest ja lisandub vaartusele, mille liikmesriigid oleksid muidu tksi loonud.

Kui liit ei s6lmi uut protokolli, siis ei saa liidu laevad kala pilda, sest leping sisaldab
klauslit, mille kohaselt ei ole lubatud kalapiiik, mis ei toimu lepingu protokolliga
kindlaks mééaratud raamistikus. Liidu kaugpuugilaevastiku jaoks on protokollil seega

ET
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1.5.3.

1.5.4.

selge lisandvaartus. Lisaks luuakse protokolliga raamistik liidu ja Mauritaania
Islamivabariigi tihedamaks koostooks.

Samalaadsetest kogemustest saadud dppetunnid

Mauritaania Islamivabariigi asjaomases putgipiirkonnas toimunud varasema puigi ja
samavadrsete protokollide alusel piirkonnas toimunud hiljutise plugi analudsi,
samuti  ké&ttesaadavate hinnangute ja teaduslike seisukohtade alusel on
lepinguosalised kehtestanud eespool esitatud seletuskirjas osutatud liikide jaoks
pudgipiirangud voi vordluskoguse. Valdkondliku toetuse puhul voetakse arvesse
Mauritaania Islamivabariigi kalanduse eest vastutavate asutuste suutlikkuse
suurendamise vajadust ja riikliku kalandusstrateegia prioriteete, sealhulgas neid, mis
on seotud teadusuuringute ning pulgitegevuse kontrolli ja seirega.

Kooskdla mitmeaastase finantsraamistikuga ja vdimalik koostoime muude

asjaomaste meetmetega

1.5.5.

Kalandusalase partnerluslepingu raames toetuseks eraldatavad summad moodustavad
Mauritaania Islamivabariigi eelarve jaoks jooksva sissetuleku. Kalandusalaste
partnerluslepingute s6lmimise ja jarelevalve (ks tingimus on, et osa eraldistest peab
olema suunatud (enamasti lisatuna riigieelarve seadusesse) kalandusministeeriumi
valdkondliku poliitika raames toimuva tegevuse elluviimisele. Konealused
finantsvahendid on vastavuses muude rahastamisallikatega, mida rahvusvahelised
rahastajad pakuvad riigi tasandi kalandusvaldkonna projektide ja/v6i programmide
rakendamiseks.

Erinevate kasutada olevate rahastamisvdimaluste, sealhulgas vahendite

Umberpaigutamise vbimaluste hinnang

ei kohaldata

Ettepaneku/algatuse kestus ja finantsmdju

X Piiratud kestusega ettepanek/algatus
[J Kehtib alates 2020. aastast kuni 2024. aastani.

X Finantsmdju avaldub kulukohustuste assigneeringutele 2021. aastal ning maksete
assigneeringutele ajavahemikus 2020-2022.

[] Piiramatu kestusega ettepanek/algatus
Rakendamise kaivitumisperiood hélmab ajavahemikku AAAA-AAAA,
millele jargneb tdieulatuslik rakendamine.

Ettenahtud eelarve taitmise viisid?

X Otsene eelarve taitmine komisjoni poolt

X oma talituste kaudu, sealhulgas kasutades liidu delegatsioonides tootavat
komisjoni personali;

L1 rakendusametite kaudu;
[] Eelarve taitmine koostdos liikmesriikidega

Eelarve tditmise viise koos viidetega finantsméadrusele on selgitatud veebisaidil:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/FR/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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ET

[0 Kaudne eelarve taitmine, mille puhul eelarve taitmise Glesanded on delegeeritud:
O kolmandatele riikidele vi nende méératud asutustele;

L1 rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende esindajatele (tapsustada);

[J Euroopa Investeerimispangale ja Euroopa Investeerimisfondile;

LI finantsmadruse artiklites 70 ja 71 osutatud asutustele;

1 avalik-Biguslikele asutustele;

I avalikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, kuivdrd nad esitavad
piisavad finantstagatised;

O litkmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku ja
erasektori partnerluse rakendamine ja kes esitavad piisavad finantstagatised;

O isikutele, kellele on delegeeritud Euroopa Liidu lepingu V jaotise kohaste UVJIP
erimeetmete rakendamine ja kes on kindlaks méératud asjaomases alusaktis

Mitme eelarve tditmise viisi valimise korral esitage tiksikasjad rubriigis ,, Mdrkused*.

Markused
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2.
2.1.

2.2.
2.2.1.

HALDUSMEETMED
Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad

Tapsustage tingimused ja sagedus.

Komisjon (merendus- ja kalandusasjade peadirektoraat koostdos riigis (Nouakchott)
resideeruva kalandusataSeega) tagab protokolli rakendamise korrapirase jarelevalve
seoses ettevOtjatepoolse puldgivdimaluste kasutamise ja pligiandmetega ning
valdkondliku toetuse tingimuste jargimisega.

Lisaks sellele on kalandusalase partnerluslepinguga ette nahtud vahemalt (ks
uhiskomitee aastakoosolek, kus komisjon ja Mauritaania Islamivabariik teevad
kokkuvotte lepingu ja protokolli rakendamisest ning kohandavad vajaduse korral
kavandamist ja sellest tulenevalt ka rahalist toetust.

Haldus- ja kontrollististeem(id)
Haldusviisi(de), rahaliste vahendite rakendamise mehhanismi(de), makseviiside ja

kavandatava kontrollistrateegia p6hjendus

2.2.2.

Kindlakstehtud risk on ELi laevaomanike puhul kalapitgivGimaluste alakasutamine
ja Mauritaania Islamivabariigi puhul valdkondliku kalanduspoliitika rahastamiseks
ettendhtud summade mittetéielik kasutamine vdi kasutamisel tekkivad viivitused.

Kindlakstehtud riske kasitlev teave ja sisekontrollisisteem(id) nende riskide

maandamiseks

Ette on nahtud ulatuslik dialoog lepingus ja protokollis satestatud valdkondliku
poliitika kavandamise ja rakendamise teemal. Kontrollimeetodid hdlmavad ka
tulemuste Uhist analtsimist.

Lisaks sellele on lepingu ja protokolliga ette nahtud eriklausel protokolli peatamiseks
teatavatel tingimustel voi kindlaksmaéaratud olukorras.

12
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2.2.3.

Kontrollide kulutdhususe (kontrollikulude suhe hallatavate vahendite vaartusse)

hinnang ja pdhjendus ning prognoositav veariski tase (maksete tegemise ja sulgemise ajal).

2.3.

Pettuse ja eeskirjade eiramise arahoidmise meetmed

Tapsustage rakendatavad v8i kavandatud ennetus- ja kaitsemeetmed, nt pettustevastase voitluse
strateegias esitatud meetmed.

Komisjon kohustub tihendama poliitilist dialoogi Mauritaania Islamivabariigiga ning
tegema Kkorrapdrast koostodd, et parandada lepinguga reguleeritavaid valdkondi ja
tugevdada liidu osalust varude saastvas majandamises. Koikide komisjoni poolt
kalandusalase partnerluslepingu raames makstavate summade osas kasutatakse
komisjoni tavalisi eelarvelisi ja finantsmenetlusi. Eelkdige selgitatakse tapselt valja
kolmandate riikide arvelduskonto, kuhu rahaline toetus makstakse. Protokolliga
néhakse ette, et rahaline toetus kantakse Mauritaania keskpangas avatud riigikassa

pangakontole.

13
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3. ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU
3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele mdju
avaldub
Olemasolevad eelarveread
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide ja iga rubriigi sees
eelarveridade kaupa.
Mitmeaasta Eelarverida A;sdgenﬁielim Rahaline osalus
se
finantsraam Liigendat EFTA kandidaatrii finantsméaruse
istiku | Number i o . ANAEN | kolmandad | arikii 21 Ioike 2
rubriik 1 riigid punkti b
ata tahenduses
11.03.01
Luua raamistik Eurqqu Liidu Liigendat
kalalaevade pllgitegevuse ud El El El El
haldamiseks kolmandate riikide vetes
(sdastva kalapuugi lepingud)
Uued eelarveread, mille loomist taotletakse
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide ja iga rubriigi sees
eelarveridade kaupa.
Mitmeaasta Eelarverida Azsu'?enlei?lim Rahaline osalus
se
finantsraam I finantsmaaruse
istiku Number db;;?e:ndda;; EFTA kandidaatrii | kolmandad | artikli 21 Iike 2
rubriik g riigid gid riigid punkti b
ata tahenduses
[XX.YY.YY.YY]
JAH/EI JAHIEI JAHIEI JAHIEI

ET

Liigendatud assigneeringud / liigendamata assigneeringud.

2
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EFTA: Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.
Kandidaatriigid ja vajaduse korral La&ne-Balkani potentsiaalsed kandidaatriigid.
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3.2.
3.2.1.

Ettepaneku hinnanguline finantsmdju assigneeringutele.

Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele — ilevaade

L1 Ettepanek/algatus ei hdlma tegevusassigneeringute kasutamist

X Ettepanek/algatus h6lmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

+3

. _ . . Number | _. . .
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik ) Jatkusuutlik majanduskasv: loodusvarad
Merendus- ja kalandusasjade Aasta Aasta Aasta KOKKU
peadirektoraat 2020 2021 2022
*Tegevusassigneeringud
Eel id 1 11.0301" Kulukohustused (la) 61,625 61,625
elarverida 22058 Maksed @3 | 57,500 4,125 61,625
. Kulukohustused (1b)
Eelarverida
Maksed (2b)
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusa\ssigneeringud2
Eelarverida ®)
) ) Kulukohustused :blig 61,625 61,625
Merendus- ja kalandusasjade
peadirektoraadi assigneeringud =2a+
KOKKU Maksed 2b 57,500 4,125 61,625

ET

Eelarve ametliku liigenduse kohaselt.

Tehniline ja/vBi haldusabi ning ELi programmide ja/v6i meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), otsene teadustegevus, kaudne teadustegevus.

15



T . inqud KOKKU Kulukohustused 4 61,625 61,625
* Tegevusassigneeringu
g gneering Maksed ® | 57,500 4,125 61,625
. Eriprogrammide vahenditest rahastatavad ©
haldusassigneeringud KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused | =4+6 | 61625 61,625
RUBRIIGI <2> assigneeringud 57 500 4125 61625
KOKKU Maksed =5+6
Juhul kui ettepanek/algatus méjutab mitut rubriiki, tuleb eelmist jaotist korrat
 Tegevusassigneeringud KOKKU (kdik | Kulukohustused | ()
rubriigid) Maksed (5)
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
haldusassigneeringud KOKKU (kdik rubriigid) ©
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused | =4+6 | 6162 61,625
RUBRIIKIDE 1-4 assigneeringud 57,500 4125 61625
KOKKU Maksed =5+6

(vordlussumma)

ET
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Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik

5

,,Halduskulud*

Selle punkti taitmisel tuleks kasutada haldusalaste eelarveandmete tabelit, mis on esitatud Gigusaktile lisatava finantsselgituse lisas

(sisekorraeeskirjade V lisa), ja laadida see ules DECIDE vdrku talitustevahelise konsulteerimise eesmaérgil.

Aasta

Aasta

Aasta

2020 2021 2022 KOKKU
Merendus- ja kalandusasjade
peadirektoraat
* Personalikulud
* Muud halduskulud
Merendus- ja kalandusasjade Assigneeringud
peadirektoraat KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku (Kulukohustuste
RUBRIIGI <5> assigneeringud kogusumma = maksete
KOKKU kogusumma)
Aasta Aasta Aasta
2020 2021 2022 KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused 61,625 61,625
RUBRIIKIDE 1-5 assigneeringud 57,500 4125 61,625
KOKKU Maksed
ET 17

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

ET


https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/FR/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-fr.docx

3.2.2.  Tegevusassigneeringutest rahastatav valjund (hinnang)

Kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Aasta Aasta Aasta
2020 2021 2022 KOKKU
Tapsustage
eesmargid ja
valjundid
Valjun
.. 3 Kesk .
4 Liik : 2 2 > > dite Kulud
rl?l;?j g Kulu g Kulu g Kulu g ary kokku
kokku
. 4
ERIEESMARK nr1 ...
— Juurdepaés kord 57,5 57,5
— Valdkondlik kord 4,125 4,125
- Viljund
Erieesmark nr 1 kokku 61,625 61,625
ERIEESMARK nr 2 ...
— Viljund
Erieesmark nr 2 kokku
KULUD KOKKU 61,625 61,625

Valjunditena késitatakse tarnitud tooteid ja osutatud teenuseid (nt rahastatud ulidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).
Vastavalt punktile 1.4.2. ,,Erieesmérgid*

ET 18



3.2.3.  Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele — tilevaade
X Ettepanek/algatus ei hdlma haldusassigneeringute kasutamist

L1 Ettepanek/algatus hdlmab  haldusassigneeringute  kasutamist, mis toimub

jargmiselt:
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasia Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada kogu KOKKU
N N+1 N+2 N+3 finantsmoju kestust (vt punkt 1.6)
Mitmeaastase
finantsraamistik
u RUBRIIK 5
KOKKU

Personalikulud

Muud halduskulud

Mitmeaastase
finantsraamistik
u RUBRIIGI 5
kulude
vahesumma

Mitmeaastase
finantsraamistik
u RUBRIIGIST
5 valja jagvad
kulud

Personalikulud

Muud halduskulud

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 5 vélja
jaavate kulude
vahesumma

KOKKU

Personali- ja muude halduskuludega seotud assigneeringute vajadused kaetakse asjaomase peadirektoraadi poolt kdnealuse
meetme haldamiseks juba antud ja/vdi Umberpaigutatud assigneeringute raames, taiendades neid vajaduse korral tiiendavate

assigneeringutega, mida v@idakse anda haldavale peadirektoraadile iga-aastase vahendite eraldamise menetluse kaigus,
arvestades eelarvepiirangutega.

Aasta, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist. ,,N“ asemel tuleb mirkida rakendamise esimene aasta
(nditeks: 2021). Sama tuleb teha ka jargnevate aastate puhul.

Tehniline ja/vdi haldusabi ning ELi programmide ja/vGi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud
(endised BA read), otsene teadustegevus, kaudne teadustegevus.

ET 19 ET




3.2.3.1. Hinnanguline personalivajadus
X Ettepanek/algatus ei hdlma personali kasutamist.
L1 Ettepanek/algatus hdlmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

Hinnanguline téist66ajale taandatud to6tajate arv

Lisage vajalik arv aastaid, et
kajastada kogu finantsmdju
kestust (vt punkt 1.6)

Aasta Aasta Aasta Aasta
N N+1 +2 +3

- Ametikohtade loeteluga ette nahtud ametikohad (ametnikud ja ajutised tootajad)

XX 0101 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes)
XX 01 01 02 (delegatsioonides)

XX 01 05 01/11/21 (kaudne teadustegevus)

10 01 05 01/11 (otsene teadustegevus)

Koosseisuvaline personal (taistédajale taandatud tostajad)

XX 01 02 01 (Uldvahenditest rahastatavad lepingulised to6tajad,
riikide l&hetatud eksperdid ja rendit66j6ud)

XX 0102 02 (lepingulised tddtajad, kohalikud tootajad, riikide
lahetatud eksperdid, rendit66jdud ja noored spetsialistid
delegatsioonides)

2 — peakorteris
XX 0104 yy

— delegatsioonides

XX 01 05 02/12/22 (lepingulised tddtajad, riikide lahetatud
eksperdid ja renditddjoud kaudse teadustegevuse valdkonnas)

10 01 05 02/12 (lepingulised t66tajad, riikide lahetatud eksperdid ja
renditd6joud otsese teadustegevuse valdkonnas)

Muu eelarverida (tapsustage)

KOKKU

XX osutab asjaomasele poliitikavaldkonnale vGi eelarvejaotisele.

Personalivajadused kaetakse juba meedet haldavate peadirektoraadi td6tajatega ja/vGi to6tajate Umberpaigutamise
teel peadirektoraadi siseselt. Vajaduse korral vdidakse personali tdiendada iga-aastase vahendite eraldamise
menetluse kaigus, arvestades olemasolevate eelarvepiirangutega.

Ulesannete kirjeldus:

Ametnikud ja ajutised toGtajad Protokolli rakendamine (maksed, ELi laevade pdds Mauritaania vetesse,
plugilubade menetlemine), Uhiskomiteede ettevalmistamine ja
jalgimine, protokolli uuendamise ettevalmistamine: valishindamine,
seadusandlikud menetlused, labird&kimised.

Koosseisuvalised t60tajad Protokolli rakendamine: suhtlemine Mauritaania ametiasutustega liidu

laevade péddsuks Mauritaania vetesse, pulugilubade menetlemine ja
uhiskomiteede jalgimine, eelkdige valdkondliku toetuse rakendamine.

Lepingulised to6tajad, kohalikud todtajad, riikide lahetatud eksperdid, rendit66jéud, noored spetsialistid
delegatsioonides.

Tegevusassigneeringutest rahastatavate koosseisuvdliste tddtajate Ulempiiri arvestades (endised BA
read).
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3.2.4.

3.2.5.

Kooskola kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

Ettepanek/algatus:

X on taielikult rahastatav mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi sisese
vahendite Umberpaigutamise kaudu.

| See puudutab reservi eelarverea kasutamist (peatiikk 40).

[ tingib mitmeaastase finantsraamistiku asjaomases rubriigi mittesihtotstarbelise
varu ja/vdi mitmeaastase finantsraamistiku madruses satestatud erivahendite

kasutuselevotu.

Selgitage, millised toimingud on vajalikud, osutades asjaomastele rubriikidele, eelarveridadele ja
summadele ning nimetades kasutatavad rahastamisvahendid.

O nduab mitmeaastase finantsraamistiku muutmist.

\ Selgitage vajalikku toimingut, osutades asjaomastele rubriikidele, eelarveridadele ja summadele.

Kolmandate isikute rahaline osalus

Ettepanek/algatus:

X ei hdlma kolmandate isikute poolset kaasrahastamist

O hdlmab kaasrahastamist, mille hinnanguline summa on jargmine:

Assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Aasta

Aasta
N+1

Aasta
N+2

Aasta
N+3

Lisage vajalik arv aastaid, et
kajastada kogu finantsmdju
kestust (vt punkt 1.6)

Kokku

Tépsustage
asutus

kaasrahastav

Kaasrahastatavad
assigneeringud KOKKU

ET

Aasta, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist. ,,N“ asemel tuleb mérkida rakendamise esimene
aasta (nditeks: 2021). Sama tuleb teha ka jargnevate aastate puhul.
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3.3.  Hinnanguline mdju tuludele

X Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele

O] Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmaju:

O omavahenditele
I:| muudele tuludele

Mérkige, kas see on kulude eelarveridasid mojutav sihtotstarbeline tulu]

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Tulude eelarverida:

Jooksva aasta
eelarves
kattesaadavad
assigneeringud

Ettepaneku/algatuse m(”)ju2

Aasta

Aasta
N+1

Aasta
N+2

Aasta
N+3

Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada
kogu finantsmdju kestust (vt punkt 1.6)

Artikkel .............

Sihtotstarbeliste tulude puhul tapsustage, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek mdjutab.

Muud markused (nt tuludele avaldatava mdju arvutamise meetod/valem vdi muu teave)

2

brutosumma pérast 20 % sissendudmiskulude mahaarvamist.

ET
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Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud ja suhkrumaksud) korral tuleb maérkida netosummad, s.t
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